C16282L / 82271740-02

. S > e X >

ON

DE: Lichtquelle nicht austauschbar .
CZ: Zarovku nelze vyménit ;8{ 8
SE: Ljuskallan &r inte utbytbar

SK: Nevymenitelny svetelny zdroj

SI: Svetlobnega vira ni mogoce zamenjati

HU: Az izz6 nem cserélheté

HR: Izvor svjetlosti nije zamjenjiv

BG: CBETNMHHUST U3TOYHWK HE Ce CMeHs!

RO: Sursa de lumina nu se poate inlocui

SR: Izvor svetla se ne moZe menjati

FR: Ampoule non remplacable

DE: Betriebsgerat nicht austauschbar
CZ: Zafizeni nelze vyménit

SE: Apparaten ar ej utbytbar.

SK: Nevymenitelné zariadenie

SI: Krmilne naprave ni mozno zamenjati
HU: MUkodteté eszkdz nem cserélhetd
HR: Upravljacki uredaj nije zamjenjiv
BG: MyckoBo-perynupalyara anapatypa He ce CMeHst
RO: Dispozitivul de comanda nu se poate inlocui

SR: upravljacki uredaj se ne moze menijati

FR: Appareillage de commande non remplagable

novel

DE: Koppelungstaste - mit Lichtschalter einschalten und gleichzeitig min. 3
Sekunden halten

CZ: Parovaci tlacitko - zapnéte vypinaéem a zaroven podrzte alespor

3 sekundy

SE: Parningsknapp - sl& p& med ljusstrombrytaren och hall den samtidigt
i minst 3 sekunder

SK: Péarovacie tlacidlo - zapnite vypinacom svetla a si¢asne podrzte
aspon 3 sekundy

SI: Gumb za seznanjanje - vklopite s stikalom za lu¢ in hkrati drzite vsaj
3 sekunde

HU: Parositas gomb - kapcsolja be a vilagitaskapcsoldval, és tartsa
lenyomva egyidejlileg legalabb 3 masodpercig

HR: Gumb za uparivanje - ukljucite prekidacem za svjetlo i drzite u isto
vrijeme najmanje 3 sekunde

BG: ByToH 3a caBosiBaHe - BKIOYETE C KIoYa 3a OCBETNEHNETO 1
3a[pbXKTE eJHOBPEMEHHO 3a MoHe 3 CekyHan

RO: Buton de Tmperechere - porniti cu comutatorul de lumina si tineti
apasat Tn acelasi timp timp de cel putin 3 secunde

SR: Dugme za uparivanje - ukljucite prekidacem za svetlo i drzite ga
istovremeno najmanje 3 sekunde

FR: Bouton d'appairage - allumez avec l'interrupteur d'éclairage et

maintenez enfoncé en méme temps pendant au moins 3 secondes

@7* Night light

AC 220-240V~ 50/60Hz

CEEL

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické G¢innosti: E.

SE: Denna produkt innehéller en ljuskalla med energiklass: E.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej tc¢innosti: E.

SlI: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: E.

HU: A termék a kovetkez6 energiaosztalyba tartozé fényforrast tartalmaz: E.

HR: Ovaj proizvod sadrZi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: E.
BG: To3u npoayKT cbabpKa U3TOYHWUK Ha CBETNMHA C KINac Ha eHepruiHa edekTMBHoCT: E.
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica: E.
SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: E.

FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : E.
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XXXLutz KG
RomerstralRe 39
4600 Wels, Austria
www.novel-living.com
info@xxxlutz.at



